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1 Vysvetlenie symbolov

Vystrazné upozornenia

V tomto navode na pouzitie sU uvedené vystrazné upozor-

nenia, ktoré poukazuju na mozné nebezpecné situacie. Vy-
strazné upozornenia vas informuiju o nasledujlcich bodoch:
— stupen nebezpecCenstva,

— druh a zdroj nebezpecenstva,

— nasledky pri nereSpektovani pokynov,

— opatrenia na odvratenie nebezpecenstva.
Vystrazné upozornenia su zobrazené takto:

druh a zdroj nebezpecenstva
nasledky pri nereSpektovani pokynov

» Opatrenia na odvratenie nebezpecCenstva

Stupen nebez-  Vyznam
pecenstva

NEBEZPECE-  Oznaduje nebezpe&né situdcie, ktoré,
NSTVO ak sa im nevyhnete, vedu k tazkym po-
raneniam alebo smrti.

VAROVANIE Poukazuje na nebezpecnu situaciu,
ktora, ak sa jej nevyhnete, moze viest k
tazkym poraneniam alebo smrti.

POZOR Poukazuje na nebezpecnu situaciu,
ktora ak sa jej nevyhnete, mbze viest k
l[ahkym az stredne tazkym poraneniam.

UPOZORNE- Upozormuje na situécie, ktoré mézu
NIE viest k vecnym Skodam.
Znacky a symboly

Upozorfiuje vas na dblezité informacie.

Jednotlivy krok postupu
> ..

Krok postupu

1. Vyzyva vas ku konaniu.
2. Definované poradie krokov postupu.
3. ..

Vysledok konania

v" Tu najdete vysledok poradia krokov postupu.
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2 Bezpecnost

2.1 Navod na pouzitie

Tento navod na pouzitie je sucastou vyrobku a pomaha
zaistit bezpecné pouzitie. Nedodrzanie mbze mat za nasle-
dok smrtelné zranenia. Ak vam nieco nie je jasné, vyrobok
nepouzivajte a ihned kontaktujte svojho odborného predaj-
cu.

» Precitajte si tento navod na pouzitie.

2.2  Ucel pouzitia

Tento vyrobok bol navrhnuty, testovany a schvaleny v sula-
de s normou UN R129/04. Je urCeny na zaistenie dietata vo
vozidle.

Detska autosedacka je schvalena pre deti s telesnou vyskou
od 40 cm do 125 cm. Na optimalne zaistenie dietata existu-
ju dva typy zaistenia A a B. Kazdy typ zaistenia bol vyvinuty
pre urcity rozsah telesnej vysky. Detsku autosedacku zaistite
podla vysky dietata.

Telesna vyska dietata
40 cm - 105 cm A

Typ zaistenia

Max. telesna hmotnost 18 kg.

Novorodenecku viozku musi-
te pouzivat do telesnej vysky
75 cm.

100 cm - 125 cm B

Tento vyrobok pouzivajte na sedadlach vozidla v polohe v
smere jazdy.

Upravenim vyrobku sa schvalenie stava neplatnym. Zmeny
mobze vykonavat iba vyrobca. Nalepky na vyrobku su dblezi-
tou sucastou vyrobku.

» Na vyrobku nevykonavajte ziadne Upravy.

» Z vyrobku neodstranujte ziadne nalepky.

2.3  Chybné pouzitie
— Vyrobok nepouzivajte ako hracku.
— \yrobok nepouzivajte ako sedadlo mimo vozidla.

— Na zaistenie detskej autosedacky pouzivajte nosné upev-
novacie body, ktoré su popisané v tomto navode na po-
uzitie a vyznaCené na vyrobku.

— Nikdy nezaistujte vyrobok pomocou 2-bodového pasu.

— Dbajte nato, aby vyrobok nebol zaseknuty medzi tvrdymi
predmetmi (dvere vozidla, kolajni¢ky sedadla atd’).

— Vyrobok uchovavajte mimo dosahu vihkosti, mokra, te-
kutin, prachu a solhej hmly.

— Na vyrobok nepokladajte tazké predmety.

— Casti vyrobku nikdy nemazte ani naolejuite.

— Citlivé potahy sedadiel vozidla sa mézu poskodit. Pouzite
podlozku Britax Rdmer pre detskl autosedacku. Je do-
stupna samostatne.

24  BezpecCnostné upozornenia

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku poskodené-
ho vyrobku

V pripade nehody mb&ze dojst za urcitych okolnosti k po-
Skodeniu tohto vyrobku bez toho, aby bolo poskodenie
okamzite viditelné. Pri dalSej nehode mbzu v désledku to-
ho vzniknut vazne zranenia.

» Nikdy nepouzivajte poSkodeny vyrobok.

» Z ddvodu nehody vyrobok vymerite.

» Nespravna manipulacia méze spdsobit poskodenie
vyrobku (napr. pad vyrobku na zem).

» PoSkodeny vyrobok nechajte skontrolovat spolo¢nos-
tou Britax Rémer.

» Pravidelne kontrolujte vSetky doblezité Casti, Ci nie su
poskodené.

» Uistite sa, ze vSetky mechanické komponenty funguiju.

Nebezpecenstvo poranenia poc¢as pouzivania

Vo vozidle mbze teplota nebezpecne rychlo stupat. Na-
vySe aj vystupenie na strane k jazdnému pruhu méze byt
nebezpedné.

— Nikdy nenechavajte dieta vo vozidle bez dozoru.

— Detsku sedacku zaistujte a vyberajte iba na tej strane
vozidla, ktora smeruje k chodniku.

Nebezpecenstvo popalenia na horicich komponen-
toch

Komponenty vyrobku sa mdzu zohrievat slneCnym Ziare-
nim. Detska pokozka je citliva, a preto sa mdze zranit.

» Ak vyrobok nepouzivate, chrante ho pred intenzivnym
priamym slnecnym ziarenim.

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota v désledku vysta-
venia teplu alebo chladu

Ak su deti dlhodobejsie vystavené vysokym teplotam ale-
bo chladu, hrozi im nebezpecenstvo zranenia alebo do-
konca smrti.

» Nikdy nenechavajte deti vo vozidle bez dozoru.
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Riziko zranenia pri nastupovani a vystupovani

Pobyt mimo vozidla na okraji cesty méze byt nebezpecny.

» Vyrobok zaistujte a vyberajte na tej strane vozidla, kto-
ra smeruje k chodniku.

» Dieta zaistujte a vyberajte na tej strane vozidla, ktora
smeruje k chodniku.

Nebezpecenstvo poranenia nezabezpeéenymi pred-
metmi

V pripade nudzového brzdenia alebo nehody mézu neza-
bezpecené predmety a osoby zranit ostatnych cestujlci-
ch.

» Vyrobok zaistujte tak, ako je popisané v navode na
pouzitie.

» Zaistite operadla sedadiel vozidla (napr. sklapatelné
zadné sedadlo nechajte zapadnut do polohy).

P Zaistite alebo odstrante vsetky tazké predmety alebo
predmety s ostrymi hranami vo vozidle.

» Uistite sa, ze vyrobok je vo vozidle vzdy zaisteny, a to
aj vtedy, ked'sa v hom neprepravuje dieta.

» Skontrolujte, i sa v priestore pre nohy nenachadzaju
ziadne predmety.
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3 Nastavenia

3.1 Nastavenie opierky hlavy

Nastavenie opierky hlavy zavisi od typu zaistenia (vid
"Typy zaistenia A a B", strana 9).

3.1.1 Nastavenie opierky hlavy A (40 — 105 cm)

1, Opierka hlavy 3 Tlacidlo nastavenia

2, Zamok bezpecnost-
ného pasu
1. Skontrolujte, &i je opierka hlavy 1 spravne nastavena.

Ak su ramenné popruhy vo vySke ramien dietata ale-

bo mierne nad nimi, opierka hlavy je spravne nasta-

vena.

» Ked opierka hlavy nie je spravne nastavena, po-
stupuijte podla nasledujucich krokov.

4 > Ramenné vankusiky (5> Ramenné pasy

2. Ak chcete bezpecnostné pasy uvolhit, stlac-
te nastavovacie tlacidlo 3 a naraz potiahnite oba
ramenné popruhy 5 smerom dopredu.

Ramenné vankusiky nie st spojené s ramennymi
pasmi. Tahanim za ramenné vankusiky sa bezped-
nostné pasy neuvolnia . Tahajte vyhradne za ra-
menné pasy.

6 > Uvolfiovacie tlacidlo

3. Drzte stlacené uvolhovacie tlacidlo 6 a opierku hlavy 1
posunte az k spravnej vyske ramien.

4. Skontrolujte, Ci opierka hlavy 1 spravne zapadla na mies-
to tak, ze opierku hlavy 1 zatlacite smerom nadol.

v" Opierka hlavy 1 je v rovnakej vySke alebo o nie¢o vyssie
ako ramena dietata spravne nastavena.

3.1.2  Nastavenie opierky hlavy B (100 — 125 cm)

1, Opierka hlavy

1. Skontrolujte, Ci opierka hlavy 1 je nastavena na telesnu
vySku dietata.

Opierka hlavy je spravne nastavena, ak je vySSie ako
vySka ramien dietata na Sirku dvoch prstov.

» Ked opierka hlavy nie je spravne nastavena, po-
stupuijte podla nasledujucich krokov.

2 > Uvolfiovacie tladidlo

2. Drzte stlatené uvolfiovacie tlacidlo 2 a opierku hlavy 1
posunte az k spravnej vySke ramien.
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3. Skontrolujte, &i opierka hlavy 1 spravne zapadla na mies-
to tak, ze opierku hlavy 1 zatlacite smerom nadol.

v" Opierka hlavy 1 je nastavena na telesnu vysku dietata.

3.2  Poutzitie novorodeneckej vliozky

Novorodenecku vlozku musite pouzivat do telesnej vys-
ky 75 cm.

1. Otvorte sponu bezpecnostného pasu stlacenim Cervené-
ho tlaCidla.

2. Ak chcete bezpecnostné pasy uvolit, stlacte nastavova-
cie tlacidlo a naraz potiahnite oba ramenné pasy smerom
dopredu.

fmam e
3. Opierku hlavy vysunte ¢o najviac.

7
i

|

\ A7

|
2, Novorodenecka
vlozka
4. Vlozte novorodenecku vioZzku 2 do detskej sedacky.

1, Ramenné pasy

5. Umiestnite oba ramenné pasy 1 cez
novorodenecku viozku 2.

5 Plastovy hacik 6 > Putka na potahu
opierky hlavy

7. Oba plastové haciky 5 zaveste do
zaveste do putok na potahu opierky hlavy 6.

8. Sponu bezpecnostného pasu a rozkrokovy vankus vedte
cez vyrezy v spodnej asti novorodeneckej viozky 2.

9. Hlavovy vanku$ novorodeneckej viozky 2 v ziadnom pri-
pade neodstranujte pocas pouzivania detskej sedacky.

3.3  Nastavenie Skrupiny sedacky

Nebezpecenstvo poranenia nezaistenou Skrupinou
sedacky

Ked ovladate nastavovaciu rukovat, odblokuje sa mecha-
nizmus naklapania a otoény mechanizmus Skrupiny se-
dacky. Ak je jeden z tychto dvoch mechanizmov odblo-
kovany, v pripade nehody to mbze viest k tazkym alebo
smrtelnym zraneniam.

» Uistite sa, ze je mechanizmus naklapania zaisteny.

» Uistite sa, ze je otoCny mechanizmus zaisteny.

Skrupinu sedadky mdZete pouzivat v réznych uhloch
sklonu.

Skrupinu sedacky méZzete na spodnej Sasti sedacky

otacat. Funkcia otacania umoznuje nasledujice pouzi-

tia:

— JednoduchSie nastupovanie a vystupovanie die-
tata (vid "Funkcia nastupovania a vystupovania”,
strana 16).

— Zmena polohy vzhladom na smer jazdy (vid "Zmena
smeru jazdy", strana 8).

34 Nastavenie uhla sedenia

\[ﬁ
Py

1, Nastavovacia ruko-

2

2 Skrupina sedacky

3 Drziak pasu 4) Putka vat
6. Zaveste obe slucky 4 do svetlozeleného
drziaka bezpecnostného pasu 3.
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3.5 Zmena smeru jazdy

Nebezpeéenstvo poranenia prednym airbagom
Airbagy su uréené pre zadrziavanie dospelych. Pouzitie

1> Nastavovacia ruko-

vat predného airbagu so Skrupinou sedacky otocenou proti
1. Potiahnite nastavovaciu rukovat 1 smerom dopredu a smeru jazdy mdze viest k tazkym alebo smrtelnym pora-
posunte Skrupinu sedacky 2 do pozadovanej polohy. neniam.

2. Nastavovaciu rukovét 1 pustite. _ Deaktivujte predny airbag.

— Nikdy nepouzivajte Skrupinu sedacky otoCenu proti
smeru jazdy, ked'je aktivny predny airbag.
DodrZiavajte a riadte sa pokynmi uvedenymi v manu-

Fa

ale vozidla.
3. Ak chcete skontrolovat zaistenie mechanizmu naklapa-
Nebezpecenstvo poranenia v désledku nespravne-
ho vyrovnania

Vyrovnanie Skrupiny sedacky je pre ochranu dietata roz-
)\\ hodujuce. Pri nespravnom pouziti méze uz aj brzdenie

click viest k vdznemu az smrtelnému poraneniu.

v Mechanizmus naklapania zapadne na miesto so zvukom > Akje vase dieta mensie ako 76 cm alebo mladsie ako
Kliknutia®. 15 mesiacov, nepouzivajte detsku autosedaCku oto-

¢enu v smere jazdy.
» Spolo¢nost Britax Rdmer odporuca pouzivat detskd
autosedacku €o najdihsie otoCenu proti smeru jazdy.
» Pred kazdou jazdou autom sa uistite, ze je otocna
Skrupina detskej autosedacky zaistena.

4. Ak chcete skontrolovat zaistenie otoéného mechanizmu,
otocCte Skrupinu sedacky 2.

SKliknutia®.
Nebezpeéenstvo poranenia v désledku nenapnu- 1 N:’:\ystavovacia ruko- (2 Skrupina sedacky
tych bezpeénostnych pasov vat

Ak je vyrobok uz vo vozidle zaisteny 3-bodovym pa- W
som: Ak nastavite uhol sedenia, mdze dojst k uvolne- \\__‘

niu pasu vozidla.

> Uistite sa, ze sU bezpecnostné pasy vozidla napnu- \\ 1
té a nie prekrutené. ==

1, Nastavovacia ruko-
vat

1. Nastavovaciu rukovat 1 potiahnite dopredu.

2. Ak chcete zmenit polohu vzhladom na smer jazdy, otocte
Skrupinu sedacky 2 do pozadovaného smeru.

3. Nastavovaciu rukovat 1 pustite.

4. Ak chcete skontrolovat zaistenie oto¢ného mechanizmu,
otoCte Skrupinu sedacky 2.

v" Otocny mechanizmus zapadne na miesto so zvukom
JKliknutia®.

5. Ak chcete skontrolovat zaistenie mechanizmu naklapa-
nia, potiahnite za Skrupinu sedacky 2.

v" Mechanizmus naklapania zapadne na miesto so zvukom
JKliknutia®.
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4 Pouzitie vo vozidle

4.1  Typy zaistenia AaB

Tento vyrobok sa dodava s konfiguraciou typu zaistenia
A. Ach chcete pouzit typ zaistenia B, musite zmenit typ
zaistenia.

411  Typ zaistenia A (40 — 105 cm)

45 40105 ®

1, 5-bodovy pas

2, Podperna noha

3
3, ISOFIX

Pri type zaistenia A je detska sedacka pripevne-

na k sedadlu vozidla pomocou systému ISOFIX 3 a
podpernej nohy 2. Dieta je v detskej sedacke priputané po-
mocou 5-bodového pasu 1.

Skrupina sedacky sa mdze pri type zaistenia A ota&at. Det-
sku sedacku pouzivajte v sulade s uréenim vzhladom na vek
a telesnu vysku dietata.

4 | 4404105

4 ) Indikator

Skontrolujte, Ci je indikator 4 nastaveny na spravny rezim.
Typ zaistenia Specifikacia

A1 Skrupina sedacky otoené proti
smeru jazdy (40 - 105 cm/<18 kg)

A2 Skrupina sedacky otodend v smere
jazdy (76 - 105 cm/< 18 kQ)

4.1.2  Typ zaistenia B (100 — 125 cm)

100125 ®

1, 3-bodovy pas

2
2) ISOFIX

Pri type zaistenia B je detska sedacka pripevnena k sedad-
lu vozidla pomocou systému ISOFIX 2. Dieta je v detskej se-
dacke priputané pomocou 3-bodového pasu 1 sedadla vo-
zidla. Pouzitie podpernej nohy pri type zaistenia B nie je
povolené. Detsku sedacku pouzivajte otodenu v smeru jaz-
dy. Detsku sedaCku pouzivajte v sulade s uréenim vzhladom
na vek a telesnu vysku dietata (vid "Ugel pouZitia”, strana 4).
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3 Indikator

Skontrolujte, Ci je indikator 3 nastaveny na spravny rezim.

Typ upevnenia Dizajn

B 3-bodovy bezpeénostny
pas a ISOFIX (volitelné)

4.2  Zaistenie detskej autosedaCky A
(40 - 105 cm)

4.2.1

1. DodrZiavajte a riadte sa manualom vozidla.

TIP Pre pouzitie su schvalené iba sedadla vozidla v sme-
re jazdy.

Vybrat sedadlo

® ® 0
®

2. Vyberte vhodné sedadlo.
— Vhodné su sedadla vozidla so schvalenim i-Size.

TIP V ojedinelych pripadoch je nastavenie detskej au-
tosedacky na sedadlach vozidla so schvalenim i-Size
iba obmedzené.

— Vhodné su sedadla vozidla, ktoré skontrolovala a
schvalila naSa spolo¢nost. Najdete ich v naSom zo-
zname typov. Zoznam typov ndjdete na tomto odka-
ze:

https://manuals.britax.com/product/p1088-1

TIP Zoznam modelov vozidiel bol zostaveny v sula-
de s poziadavkami normy UN R129 a obsahuje mo-
dely vozidiel, v ktorych bol vyrobok v ¢ase uverejnenia
testovany v sulade s pokynmi uvedenymi v navode na
pouzitie. Uvedenie konkrétneho modelu vozidla v zo-
zname vSak nepredstavuje zaruku, ze vyrobok bude
pasovat do konkrétneho vozidla, a upozorfiujeme za-
kaznikov, ze by si mali vzdy precitat navod na pouzi-
tie, aby vyrobok spravne namontovali.

TIP Ak pozadované vozidlo nie je uvedené v zozname
typov, kontaktujte nas (vid "Contact", strana 30).
3. Odporucame umiestnit sedadla vozidla takto.

Pri pouziti na prednom sedadle:

— Predné sedadlo posunite o najviac dozadu.

Pri pouziti na zadnom sedadle:

— Zadné sedadlo posunte ¢o najviac dozadu.

— Predné sedadlo posunte ¢o najviac dopredu.
4. Uistite sa, ze podperna noha je vyklopena a indikator je
nastaveny na spravny rezim.

4.2.2  Umiestnenie detskej autosedacky

1. Uistite sa, Ze je detska autosedacka pripravena na typ
zaistenia A (vid "Prestavenie na typ zaistenia A (40 — 105
cm)", strana 23).

Q

1. Podperna noha

2. Podpernu nohu 1 Uplne vyklopte.

click)\\

s Q
1. Podperna noha

v" Podperna noha 1 pocutelne zapadne na miesto.

—

3

i,

1. Podperna noha 3> Hlava podpernej no-

hy

®

3. Uplne vytiahnite hlavu 2 podpernej nohy.
v" Hlava 2 podpernej nohy pocutelne zapadne na miesto.

2 ) 4hao0s

2 > Indikator

4. Skontrolujte, ¢i je indikator 2 nastaveny na spravny rezim.
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5. Detsku autosedacku umiestnite na vybrané sedadlo vo-
zidla.

4.2.3 Upevnenie systému ISOFIX

Indikator ISOFIX

1, Zaistovacie rameno (3
ISOFIX

2 Uvolfovacie tlacidlo

4 ) Poistné tlacidlo

—

. StlaCte poistné tlaCidlo 4 a uvoliovacie tlacidlo 2 proti

sebe a maximalne vysunte zaistovacie rameno ISOFIX 1.

<\

Zaistovacie rameno ISOFIX 1 pocCutelne zapadne.

Maximalne vysunte aj druhé
zaistovacie rameno ISOFIX 1.

Druhé zaistovacie rameno ISOFIX 1 podutelne zapadne.

N

AN

Obe zaistovacie ramena ISOFIX 1 su vysunuté na maxi-
mum.

Zaistovacie ramena ISOFIX 1 pripojte k drziakom ISOFIX
sedadla vozidla.

Obe zaistovacie ramena ISOFIX 1 pocutelne zapadnu.

w

AN

Oba indikatory ISOFIX 3 zobrazuju zelenu farbu.

424

oA~

A\ VAROVANIE Nebezpedenstvo poranenia v ddsledku
nezaistenej detskej autosedacky. Uistite sa, Zze obe zais-
tovacie ramena ISOFIX Uplne zapadli na miesto. Oba in-

dikatory ISOFIX musia zobrazovat zelenu farbu.

Napnite spojenie ISOFIX siinym zatlacenim detskej auto-
sedacky do operadla sedadla vozidla.

TIP Utiahnutim detskej autosedacky k sedadlu vozidla
znizite horizontalny rozsah pohybu detskej autosedacky.
Cim menéi je rozsah pohybu, tym vy&si je ochranny Gdi-
nok pre dieta.

. Zvyste napnutie spojenia ISOFIX silnym stlacenim boc¢nej

strany spodnej Casti sedacky vpredu.

TIP Odporuc¢ame, aby ste spodnu Cast sedacky stlacali
striedavo dolava a doprava.

Skontrolujte, Ci su zaistovacie ramena ISOFIX 1 zasunuté
v rovnakej vzdialenosti.

TIP Polohy zaistovacich ramien ISOFIX su na vyrobku
oznaceneé Cislami. Tieto Cisla ngjdete nad indikatormi
ISOFIX. Oba indikatory ISOFIX musia ukazovat na rovna-
ké Cislo.

. Skontrolujte, Ci su zaistovacie ramena ISOFIX 1 pripojené

k drziakom ISOFIX na oboch stranach tak, ze za detsku
autosedacku zatiahnete.

Ak nie je mozné uvolhit Ziadne zo

zaistovacich ramien ISOFIX 1, obidve su bezpecne spo-
jené s vozidlom.

Nastavenie podpernej nohy

1. Hlava podpernej no-
hy

. Uistite sa, ze hlava podpernej nohy 1 je nadalej vysunuta.

2 ) Podperna noha

. Uistite sa, ze podperna noha 2 je vyklopena.

4 ) Tlac¢idlo nastavenia

Podrzte stlacené nastavovacie tlacidlo 4.
Vysunte podpernu nohu 2 az na podlahu vozidla.
Pustite nastavovacie tlacidlo 4.

v" Nastavovacie tlacidlo 4 podutelne zapadne.
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3 Indikator podpery

v Indikator podpery 3 ma zelenu farbu.

v" Spodna strana spodnej Casti sedacky je na sedacej plo-
che sedadla vozidla.

5 O

@
5 Indikator

6. Skontrolujte, Ci je indikator 5 nastaveny na spravny rezim.
A\ VAROVANIE Riziko poranenia v désledku nestabilnej
podpernej nohy. Podpernu nohu nikdy nepodkladajte
Ziadnym predmetom. Uistite sa, ze podperna noha sta-
bilne stoji na podiahe vozidla.

7. Uistite sa, ze podperna noha 2 nezdviha spodnu stranu
spodnej Casti sedacky zo sedacej plochy sedadla vozid-
la.

4.3  Uvolnenie detskej autosedacky A
(40— 105 cm)

Nebezpeéenstvo poranenia nezabezpeéenymi pred-
metmi

V pripade nudzového brzdenia alebo nehody méze ne-
zaistena detska autosedacka zranit cestujucich vo vozid-
le.

— Detsku autosedacku vzdy vo vozidle upevnite, aj ked
sa v nej neprepravuje ziadne dieta.

1) Hlava podpernej no- (4 > Uchyt ISOFIX

hy
2 ) Podperna noha 5 Uvolnovacie tlacidlo

3 Tlacidlo nastavenia (6> Poistné tlacidlo

3 Tlaéidlo nastavenia

. Podrzte stlagené nastavovacie tlacidlo 3.

2 ) Podperna noha

. Spodnu &ast podpernej nohy 2 zasunte do vrchnej Easti.
. Pustite nastavovacie tlaCidlo 3.

Podperna noha 2 je Uplne zasunuta.

<

sE G
= .

5 Uvolfiovacie tlacidlo (6 > Poistné tlacidlo

. StlacCte poistné tlacCidlo 6 a uvolihovacie tlacidlo 5 proti

sebe a zasunte zaistovacie rameno ISOFIX 4 naspat do
spodnej Casti sedadla.
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4.4  Zaistenie detskej autosedacCky B
(100 — 125 cm)

441  Vybrat sedadlo

1. Dodrziavajte a riadte sa manualom vozidla.

4> Uchyt ISOFIX 1'eIPaP(;e pouzitie su schvalené iba sedadla vozidla v sme-
re jazdy.

5. Zasunte aj druhé zaistovacie rameno ISOFIX 4 naspéat do
spodnej Casti sedadla.
v" Obe zaistovacie ramena ISOFIX 4 su chranené proti po-

Skodeniu, ® ® 0

6. Vyberte detsku autosedacku z vozidla.

2. Vyberte vhodné sedadlo.
— Vhodné su sedadla vozidla so schvalenim i-Size.

TIP V ojedinelych pripadoch je nastavenie detskej au-
2 ) Podperna noha tosedacky na sedadlach vozidla so schvalenim i-Size
iba obmedzené.

— Vhodné su sedadla vozidla, ktoré skontrolovala a
schvélila nasa spolo¢nost. Najdete ich v naSom zo-
zname typov. Zoznam typov najdete na tomto odka-
ze.

7. Sklopte podpernu nohu 2.

https://manuals.britax.com/product/p1088-1

TIP Zoznam modelov vozidiel bol zostaveny v sula-
de s poziadavkami normy UN R129 a obsahuje mo-
1, Hlava podpernej no- dely vozidiel, v ktorych bol vyrobok v ¢ase uverejnenia
hy testovany v sulade s pokynmi uvedenymi v navode na
pouzitie. Uvedenie konkrétneho modelu vozidla v zo-
zname vSak nepredstavuje zaruku, ze vyrobok bude
pasovat do konkrétneho vozidla, a upozorfiujeme za-
kaznikov, ze by si mali vzdy precitat navod na pouzi-
tie, aby vyrobok spravne namontovali.

8. Zasunte hlavu podpernej nohy 1 do spodnej Casti sedac-

TIP Ak pozadované vozidlo nie je uvedené v zozname

typov, kontaktujte nas (vid "Contact", strana 30).
3. Odporuc¢ame umiestnit sedadla vozidla takto.

Pri pouZiti na prednom sedadle:

2) Podperna noha — Predné sedadlo posurite ¢o najviac dozadu.

9. Ulozte podpernt nohu 2 do spodnej Gasti sedacky. Pri pouZziti na zadnom sedadle:
— Zadné sedadlo posunte ¢o najviac dozadu.

— Predné sedadlo posunte ¢o najviac dopredu.
4. Uistite sa, ze podperna noha je vyklopena a indikator je
nastaveny na spravny rezim.
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4.4.2 Upevnenie systému ISOFIX 4. Napnite spojenie ISOFIX silnym zatlaCenim detskej auto-
sedacky do operadla sedadla vozidla.

E—— TIP Utiahnutim detskej autosedacky k sedadlu vozidla
| znizite horizontalny rozsah pohybu detskej autosedacky.
Cim menéf je rozsah pohybu, tym vy&si je ochranny Gé&i-
nok pre dieta.
5. ZvySte napnutie spojenia ISOFIX siinym stlacenim bocnej
strany spodnej Sasti sedacky vpredu.

TIP Odporucame, aby ste spodnu Cast sedacky stlacali
striedavo dolava a doprava.

6. Skontrolujte, Ci su zaistovacie ramena ISOFIX 1 zasunuté
v rovnakej vzdialenosti.

TIP Polohy zaistovacich ramien ISOFIX su na vyrobku
oznacené Cislami. Tieto &isla najdete nad indikatormi
ISOFIX. Oba indikatory ISOFIX musia ukazovat na rovna-
ke Cislo.

7. Skontrolujte, ¢i su zaistovacie ramena ISOFIX 1 pripojené
k drziakom ISOFIX na oboch stranéch tak, ze za detsku
autosedacku zatiahnete.

v" Ak nie je mozné uvolnit Ziadne zo
zaistovacich ramien ISOFIX 1, obidve su bezpecne spo-
jené s vozidlom.

m v 4.4.3  Zaistenie bezpeCnostného pasu vozidla

= ﬁ‘fni g

1, Diagonalny pas 2, Opierka hlavy

1, Zaistovacie rameno (3 Indikator ISOFIX
ISOFIX

2> Uvolfovacie tlacidlo (4 > Poistné tlacidlo

1. Stlacte poistné tlacidlo 4 a uvolfiovacie tlacidlo 2 proti 1, Diagonalny pas 3 Svetlozeleny drziak
sebe a maximalne vysunte zaistovacie rameno ISOFIX 1. pasu

v Zaistovacie rameno ISOFIX 1 pocutelne zapadne. 2. Vlozte diagondlny pas 1 do

2. Maximalne vysunite aj druhé svetlozeleného drziaka pasu 3 opierky hlavy 2.

zaistovacie rameno ISOFIX 1. P
v" Druhé zaistovacie rameno ISOFIX 1 podutelne zapadne. '
v" Obe zaistovacie ramena ISOFIX 1 su vysunuté na maxi-
mum.
3. Zaistovacie ramena ISOFIX 1 pripojte k drziakom ISOFIX
sedadla vozidla.
v Obe zaistovacie ramena ISOFIX 1 pocutelhe zapadnu.
v" Oba indikatory ISOFIX 3 zobrazuju zelenu farbu.
A\ VAROVANIE Nebezpecenstvo poranenia v désledku
nezaistenej detskej autosedacky. Uistite sa, Zze obe zais-

tovacie ramena ISOFIX Uplne zapadli na miesto. Oba in-
dikatory ISOFIX musia zobrazovat zelenu farbu.
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A\ VAROVANIE Nebezpecenstvo poranenia v dosled-
ku nespravneho smerovania pasu. Diagonalny pas mu-
si ukazovat oproti smeru orientacie detskej autosedacky.
Iné smerovania pasov negativne ovplyviuju bezpecnost.
» Skontrolujte smerovanie pasu.

» Uistite sa, ze diagonalny pas ukazuje oproti smeru
orientacie detskej autosedacky.

» Nepouzivajte detsku autosedacku na sedadle vozid-
la, ak pas smeruje dopredu.

B,

Q

®5
N

(click

4 Jazycek zamku 5 Zamok bezpecnost-
ného pasu vozidla
. Zacvaknite jazyCek 4 v

spone bezpecnostného pasu vozidla 5.

. Vlozte bezpecnostny panvovy pas do oboch tmavozele-
nych vedeni pasu.

®

. Diagonalny pas 1vlozte na bo¢nej strane

spony bezpecnostného pasu vozidla 5 do tmavozelené-

ho vedenia pasu.

A\ VAROVANIE Nebezpecenstvo poranenia v désledku

nespravneho prenosu sil.

» Skontrolujte polohu spony bezpecnostného pasu vo-
zidla.

» Nepouzivajte detsku autosedacku na sedadle vozid-
la, ak sa spona bezpecnostného pasu vozidla nacha-
dza v oblasti tmavozeleného vedenia pasu.

4.5 Uvolnenie detskej autosedacky B

(100 — 125 cm)

Nebezpecenstvo poranenia nezabezpeéenymi pred-

metmi

V pripade nudzového brzdenia alebo nehody mbze ne-
zaistena detska autosedacka zranit cestujucich vo vozid-
le.

— Detsku autosedacku vzdy vo vozidle upevnite, aj ked
sa v nej neprepravuje ziadne dieta.

| W

1> Uchyt ISOFIX 3 Poistné tlacidlo

2 > Uvolfiovacie tla¢idlo
m
=2 W<

2 ) Uvolfovacie tla¢idlo (3 > Poistné tlacidlo

4

. Stlacte poistné tlacidlo 3 a uvolhovacie tladidlo 2 proti

sebe a zasunte zaistovacie rameno ISOFIX 1 naspéat do
spodnej Casti sedadla.

1> Uchyt ISOFIX

2. Zasunte aj druhé zaistovacie rameno ISOFIX 1 naspat do

spodnej Casti sedadla.

Obe zaistovacie ramena ISOFIX 1 su chranené proti po-
Skodeniu.
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5 Priputanie a odopnutie

() Priputanie a odopinanie zavisi od spbsobu zaistenia (vid’
"Zmena spbsobu zaistenia", strana 21).

5.1 Funkcia nastupovania a vystupo-
vania

Nebezpecenstvo poranenia prednym airbagom

Airbagy su urCené pre zadrziavanie dospelych. Pouzitie

predného airbagu so Skrupinou sedacky oto¢enou proti

smeru jazdy mdze viest k tazkym alebo smrtelnym pora-

neniam.

— Deaktivujte predny airbag.

— Nikdy nepouzivajte Skrupinu sedacky otocenu proti
smeru jazdy, ked'je aktivny predny airbag.

— DodrZiavajte a riadte sa pokynmi uvedenymi v manu-
dle vozidla.

Nebezpecenstvo poranenia v désledku nespravne-
ho vyrovnania

Vyrovnanie Skrupiny sedacky je pre ochranu dietata roz-
hodujuce. Pri nespravnom pouziti méze uz aj brzdenie
viest k vaznemu az smrtelnému poraneniu.

» Ak je vaSe dieta mensie ako 76 cm alebo mladsie ako
15 mesiacov, nepouzivajte detsku autosedacku oto-
¢enu v smere jazdy.

» Spolo¢nost Britax Rdmer odporuca pouzivat detsku
autosedacku ¢o najdlihsie otoCenu proti smeru jazdy.

» Pred kazdou jazdou autom sa uistite, ze je otocna
Skrupina detskej autosedacky zaistena.

1) Nastavovacia rukovat (2> Skrupina sedacky

1. Nastavovaciu rukovat 1 potiahnite dopredu.

2. Ak chcete ulahdit nastupovanie a vystupovanie, otocte
Skrupinu sedacky 2 smerom k dveram vozidla.

3. Nastavovaciu rukovat 1 pustite.

4. Priputajte dieta vid "Pouzitie vo vozidle", strana 9.
TIP Pripadne mdzete tuto polohu Skrupiny sedacky vy-
uzit na vybratie dietata.

5. Zaistite Skrupinu sedacky 2 jej otoCenim naspéat.

6. Ak chcete skontrolovat zaistenie otocného mechanizmu,
otoCte Skrupinu sedacky 2.

v' Oto¢ny mechanizmus zapadne na miesto so zvukom
JKliknutia®.

7. Ak chcete skontrolovat zaistenie mechanizmu naklapa-
nia, potiahnite za Skrupinu sedacky 2.

v" Mechanizmus naklapania zapadne na miesto so zvukom
JKliknutia®.

Nebezpecenstvo poranenia v désledku nenapnu-
tych bezpeénostnych pasov

Ak je vyrobok uz vo vozidle zaisteny 3-bodovym pa-
som: Ak nastavite uhol sedenia, mdze dojst k uvolne-
niu pasu vozidla.

» Uistite sa, ze sU bezpecnostné pasy vozidla napnu-
té a nie prekrutené.

5.2  Priputanie dietata A (40 — 105 cm)

Nebezpecenstvo poranenia prednym airbagom

Airbagy su urCené pre zadrziavanie dospelych. PouZitie

predného airbagu so Skrupinou sedacky otoCenou proti

smeru jazdy mdze viest k tazkym alebo smrtelnym pora-

neniam.

— Deaktivujte predny airbag.

— Nikdy nepouzivajte Skrupinu sedacky otocenu proti
smeru jazdy, ked'je aktivny predny airbag.

— Dodrziavajte a riadte sa pokynmi uvedenymi v manu-
ale vozidla.

Nebezpecenstvo poranenia v désledku nedostato¢-
ného upevnenia bezpe¢nostného pasu
Nedostato¢ne upevnené oblasti bezpecnostného pasu
vozidla su tie, ktoré nie su napnuté na tele dietata. Ne-
dostatocné upevnenie bezpecnostného pasu ma negativ-
ny vplyv na ochrannu funkciu autosedacky.

— Uistite sa, ze su bezpecnostné pasy napnuté a nie
prekrutené.

— Zabrante tomu, aby malo dieta pod bezpecnostnym
pasom hrubé oblecenie.
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1.

Ramenné pasy 4 > Nastavovaci pas

Zamok bezpecnostné-(5 > Ramenné vankusiky
ho pasu
Tlacidlo nastavenia

Uistite sa, ze detska sedacka je zaistena pomocou typu
zaistenia A (vid "Prestavenie na typ zaistenia A (40 — 105
cm)", strana 23).

1) Ramenné pasy 3 Tlacidlo nastavenia

Ak chcete bezpecnostné pasy uvolnit, stlac-
te nastavovacie tladidlo 3 a naraz potiahnite oba
ramenné popruhy 1 smerom dopredu.

Otvorte sponu bezpecnostného pasu 2 stlatenim Cerve-
ného tlacidla.

Presufite sponu bezpecnostného pasu 2 smerom dopre-
du.

Posadte dieta do skrupiny sedacky.

- N\

Ramenné popruhy 1 polozte cez ramena dietata.

A\ VAROVANIE Nebezpecenstvo poranenia v désledku
nespravneho zaistenia dietata. Uistite sa, ze ramenné pa-
sy nie su prekrutené alebo zamenené.

5 Jazycek zamku

. Spojte oba jazycky spony 5.

Zasunte spojené jazyCky spony 5 do
spony bezpecnostného pasu 2.

v' Jazycky spony 5 pocutelne zapadnu.
9. Aby ste zabranili uvolnenie pasu, zatiahnite za
ramenné pasy 1.

4 > Nastavovaci pas

1. Uchopte nastavovaci popruh 4 a pomaly ho tahajte do-
predu.

2. Ked'je medzi ramennymi vankusmi 5 a dietatom miesto
na dva prsty, pustte nastavovaci popruh 4.
v" To znamena, ze ramenné pasy su optimalne nastavené.
Vyska ramenného pasu by mala byt v rovnakej vys-
ke alebo o nie¢o vySSie ako ramena dietata.

3. Tahajte za nastavovaci pas 4, kym ramenné pasy 1 ne-
budu tesne priliehat k telu dietata.

5.3  Pred kazdou jazdou skontrolujte A
(40 -—105 cm)

Pre bezpec€nost dietata skontrolujte pred kazdou jazdou
autom nasledujuce body.

1. Detska autosedacka a dieta su zaistené pomocou
typu zaistenia A.

A\ VAROVANIE Riziko poranenia brucha (oblast méak-
kych organov v bruchu). Zabezpecte, aby bedrové pasy
boli o najnizSie nad slabinami dietata.

=

2. Obe zaistovacie ramend ISOFIX su zaistené v drziakoch
ISOFIX.

3. Obe zaistovacie ramena ISOFIX su zasunuté v rovnakej
vzdialenosti.

4. Oba indikatory ISOFIX zobrazuju zelenu farbu.

o

Podperna noha stabilne stoji na podlahe vozidla.

Indikator podpery podpernej nohy zobrazuje zelenu far-
bu.

7. Skrupina sedagky je Uplne zapadnutd na mieste.

o

8. Skontrolujte, Ci sa v indikatore zobrazuje A 40 - 105 cm.

9. Bezpecnostné pasy detskej autosedacky tesne priliehaju
k telu dietata bez toho, aby sa zarezavali.

10.0Opierka hlavy je spravne nastavena.
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11.Ramenné vankusiky sa nachadzaju v spravnej polohe pre
dieta.

12.Bezpecnostné pasy nie su prekritené ani zamenené.

13.Predny airbag je deaktivovany, ked' sa Skrupina sedacky
pouziva otocena proti smeru jazdy.

14.Detska sedacka sa pouziva v stlade s urcenim vzhla-
dom na vek a telesnu vySku dietata (vid "U&el pouzitia",
strana 4).

Nebezpecenstvo poranenia v désledku chybajlicej
kontroly

Pocas jazdy sa dieta mbze pokuUsit odopnut sa alebo
uvolhit detsku autosedacku. Ak dieta nie je zaistené alebo
detska autosedacka nie pripevnena, méze to viest k taz-
kym az smrtelnym poraneniam.

Ak dieta nie je zaistené alebo detska autosedacka nie

je pripevnena:

» Okamczite zastavte vozidlo, len ¢o to dopravna situacia
dovoli.

» Uistite sa, Ze je detska autosedacka pripevnena.

» Uistite sa, zZe dieta je bezpelne priputané.

Pocas dlhych ciest odporic¢ame robit pravidelné pre-
stavky, aby bolo cestovanie pre dieta prijemné. Dietatu
doprajte moznost pohybu.

Odopnutie dietata A (40 — 105 cm)

|
[}
\_/
\?

&
(1]

1, Zamok bezpecnost-
ného pasu
1. Otvorte sponu bezpecnostného pasu 1 stlatenim Cerve-
ného tlacidla.

&

2. Vyberte dieta z detskej autosedacky.

5.5  Priputanie dietata B (100 — 125

cm)

Nebezpecenstvo poranenia v désledku nedostato¢-
ného upevnenia bezpe¢nostného pasu
Nedostatocne upevnené oblasti bezpecnostného pasu
vozidla su tie, ktoré nie su napnuté na tele dietata. Ne-
dostatocné upevnenie bezpeCnostného pasu ma negativ-
ny vplyv na ochrannu funkciu autosedacky.

— Uistite sa, ze su bezpecnostné pasy napnuté a nie
prekrutené.

— Zabrante tomu, aby malo dieta pod bezpecnostnym
pasom hrubé oblec¢enie.

N ==
1. Uistite sa, ze detska autosedacka je zaistena pomocou
typu B (vid "Pouzitie vo vozidle", strana 9).
2. Posadte dieta do detskej autosedacky.

T

1, Jazycek zamku

2, Zamok bezpecnost-
ného pasu vozidla

3. Zacvaknite jazyCek 1 v
spone bezpednostného pasu vozidla 2.

5 Vedenie pasu
4. Vlozte panvovy pas 4 do oboch tmavozelenych
vedeni pasu 5.

A\ VAROVANIE Uistite sa, Ze panvovy pas nie je pre-
kruteny.
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5 Vedenie pasu

| R

5. Diagonélny pas 3 vlozte na bocnej strane
spony bezpecnostného pasu vozidla 2 do tmavozeleng-
ho vedenia pasu 5.

A\ VAROVANIE Riziko poranenia brucha (oblast makky-
ch organov v bruchu).

Zabezpecte, aby panvovy pas bol ¢o najnizsie nad slabi-
nami dietata.

k.

4> Panvovy pas

e

6. Panvovy pas 4 navle¢te do vedenia pasu.

Nebezpe&enstvo poranenia v désledku nespravneho
upevnenia.

7. Napnite pas vozidla zatiahnutim za diagonalny pas 3.

5.6  Pred kazdou jazdou skontrolujte B

(100 — 125 cm)

Pre bezpecnost’ dietata skontrolujte pred kazdou jazdou
autom nasledujuce body.

1. Detska autosedacka a dieta su zaistené pomocou
typu B.

2. Obe zaistovacie ramena ISOFIX su zaistené v drziakoch
ISOFIX.

3. Obe zaistovacie ramena ISOFIX sa nachadzaju v rovna-
kej polohe.

4. Oba indikatory ISOFIX zobrazuju zelenu farbu.

5. Skontrolujte, &i sa v indikatore zobrazuje B 100 - 125
cm.

6. Opierka hlavy je spravne nastavena.

7. Panvovy pas lezi v oboch tmavozelenych vedeniach pa-
su.

8. Diagonalny pas lezi na boc¢nej strane spony bezpecnost-
ného pasu vozidla v tmavozelenom vedeni pasu.

9. Diagonalny pas lezi v svetlozelenom drziaku pasu.

10.Diagonalny pas sa prechadza stredom cez klucnu kost
dietata.

11.Diagonalny pas nie je umiestneny na krku dietata.

12.3-bodovy pas nie je prekriteny.

13.Detska sedacka sa pouziva v sulade s urcenim vzhla-
dom na vek a telesnu vysku dietata (vid "Uc&el pouzitia",
strana 4).

Nebezpecenstvo poranenia v désledku chybajliicej
kontroly

Pocas jazdy sa dieta mdze pokusit odopnut sa alebo
uvolnit detsku autosedacku. Ak dieta nie je zaistené alebo
detska autosedacka nie pripevnend, mdze to viest k taz-
kym az smrtelnym poraneniam.

Ak dieta nie je zaistené alebo detska autosedacka nie

je pripevnena:

» Okamvzite zastavte vozidlo, len ¢o to dopravna situacia
dovoli.

» Uistite sa, ze je detska autosedacka pripevnena.

» Uistite sa, ze dieta je bezpecne priputané.

Pocas dihych ciest odporuc¢ame robit pravidelné pre-
stavky, aby bolo cestovanie pre dieta prijemné. Dietatu
doprajte moznost pohybu.

5.7  Odopnutie dietata B (100 — 125

cm)

Nebezpecenstvo poranenia nezabezpecenymi pred-
metmi

V pripade nudzového brzdenia alebo nehody méze ne-
zaistena detska autosedacka zranit cestujlcich vo vozid-
le.

— Detsku autosedacku vzdy vo vozidle upevnite, aj ked
sa v nej neprepravuje Ziadne dieta.

» Ak chcete dieta odopnut, stlacte uvolfiovacie tlacidlo na
spone bezpednostného pasu vozidla.

5.8 Kontrola pred kazdou jazdou

Pre bezpecnost dietata skontrolujte pred kazdou jazdou

autom nasledujuce body.

1. Obe zaistovacie ramend ISOFIX su zaistené v drziakoch
ISOFIX.

2. Obe zaistovacie ramena ISOFIX sU zasunuté v rovnakej
vzdialenosti.

Oba indikatory ISOFIX zobrazuju zelenu farbu.

@

4. Podperna noha stabilne stoji na podlahe vozidla.

5. Cerveny indikétor vyklopenia podpernej nohy nie je vidi-
telny.
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6. Indikator podpery podpernej nohy zobrazuje zelenu far-
bu.

7. Skrupina sedadky je Uplne zapadnuté na mieste.

8. Cerveny indikator ota&ania tlagidla ota&ania nie je viditel-
ny.

9. Bezpeclnostné pasy detskej autosedacky tesne priliehaju
k telu dietata bez toho, aby sa zarezavali.

10.Opierka hlavy je spravne nastavena.

11.Ramenné vankusiky sa nachadzaju v spravnej polohe pre
dieta.

12.Bezpecnostné pasy nie su prekritené ani zamenené.

13.Detska autosedacka sa pouziva v sulade s urégm’m
vzhladom na vek a telesnu vysku dietata (vid "Ucel pouzi-
tia").

Nebezpecenstvo poranenia v désledku chybajlicej
kontroly

Pocas jazdy sa dieta mbze pokuUsit odopnut sa alebo
uvolhit detsku autosedacku. Ak dieta nie je zaistené alebo
detska autosedacka nie pripevnena, méze to viest k taz-
kym az smrtelnym poraneniam.

Ak dieta nie je zaistené alebo detska autosedacka nie

je pripevnena:

» Okamzite zastavte vozidlo, len ¢o to dopravna situacia
dovoli.

> Uistite sa, Ze je detskd autosedacka pripevnena.

» Uistite sa, ze dieta je bezpelne priputané.

Spolo¢nost Britax Romer odporuca pocas dlhych ciest
robit pravidelné prestavky, aby bolo cestovanie pre die-
ta priiemné. Dietatu doprajte moznost pohybu.
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6 Zmena spOsobu zaistenia

6.1 Prestavenie na typ zaistenia B 6.1.2  Odpojenie ramennych pasov od opierky hla-
(100 — 125 cm) vy
Odporuc¢ame pouzivat typ zaistenia A, pokial mozno ¢o 1
najdihsie. Typ zaistenia B pouZzivajte len vtedy, ked' ma 5 5
dieta, ktoré chcete zaistit, telesnu vySku nad 105 cm.
6.1.1 Priprava zmen
prava zmeny 1) Opierka hlavy 2, Ramenny pas

2 £

S Zamok bezpecénost-
ného pasu
1. Otvorte sponu bezpecnostného pasu 5. ‘ ?J k7 )

2) Ramenny pas 4 Tlacidlo nastavenia

. Posurnite ramenné pasy 2 od potahu opierky hlavy 3.

2. Ak chcete bezpetnostné pasy uvolnit, stlac- 3 Potah opierky hlavy
te nastavovacie tladidlo 4 a naraz potiahnite oba

2. klopt tah opierky hl hor.
ramenné pasy 2 smerom dopredu. Odklopte potah opierky hlavy 3 smerom nahor

Ramenné vankusiky nie st spojené s ramennymi

pasmi. Tahanim za ramenné vankusiky sa bezped- @
nostné pasy neuvolnia . Tahajte vyhradne za ra-

menné pasy.

“4,0

1, Opierka hlavy 6.1.3  Umiestnenie spony bezpecnostného pasu

3. Opierku hlavy 1 ¢o najviac vysunte. 142

[ €J \? ) \
4. Umiestnite jazycky zamku do vedeni pasu. 2

1, Zamok bezpecnost- (2> Rozkrokovy vanku-
ného pasu Sik
1. Stiahnite rozkrokovy vankusik 2 zo
zamku bezpecnostného pasu 1.

A

1, Zamok bezpecénost-
ného pasu
2. PrevleCte zamok bezpecnostného pasu 1 cez Strbinu.
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2. Rozkrokovy vankusik 1 viozte do Uloznej tasky za latko-
vym potahom opierky hlavy 3.

6.1.5 UloZenie 5-bodového pasu

3 > Potah
3. Sklopte potah 3 dopredu.

3 Jazycek zamku

4 Prie¢inok

4. Otvorte priecCinok 4.

2 Priecinok 3 Jazycek zamku

1. JazyCky zamku 3 viozte do prieCinka 2 nad kruhovymi ot-
1) Zamok bezpeénost- vormi.
ného pasu
5. Zamok bezpecnostného pasu 1 ulozte do priecinka 4.

“,ooooo
LN
4
)

4 ) Priecinok

1., Ramenné vankusiky

2. Otvorte oba ramenné vankusiky 1.
6. Zatvorte priecinok 4. 3. Uvolnite ramenné vankusiky 1 (vid' "Ramenné vankusiky",
strana 27).
6.1.4  Ulozenie rozkrokového vankusa :

1, Rozkrokovy vanku-
Sik

1, Ramenné vankusiky

4. Ramenné vankusiky 1 zasufite zboku pod potah operad-
la.

2) \Vlyrez

4 > Nastavovaci pa
potahom. astavovacl pas

5. Napnite pasy zatiahnutim za nastavovaci pas 4.

1, Rozkrokovy vanku-
Sik 5, Potah
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6. Sklopte potah 5 spat.
oW

| 3
N

3 Jazycek zamku

6  Potah 2. Vyberte jazyéky zdmku 3 z priedinka nad kruhovymi ot-
opierky hlavy vormi.
7. Sklopte potah opierky hlavy 6 smerom nadol.
v" Detska autosedacka je pripravena na typ zaistenia B.

6.2 Prestavenie na typ zaistenia A (40
— 105 cm)

6.2.1 Priprava zmeny

‘ 73
1, Opierka hlavy 2) Potah
opierky hlavy

1, Ramenné vankusiky

4. Pripevnite ramenné vankusiky 1 (vid "Ramenné vankusi-
ky", strana 27).

6.2.3  Pripevnite ramenné vankusiky
3 Potah

2. Potah 3 vytiahnite dopredu.

@

75| 1) Rozkrokovy vanku-

Sik
= 1. Odstrante rozkrokovy vankusik 1 z uloznej tasky za latko-
vym potahom opierky hlavy.

2 Otvor potahu

2. PrevleCte rozkrokovy vankusik 1 cez Strbinu potahu 2.

1. Ak chcete bezpecnostné pasy uvolnit, stlacte nastavova-
cie tlacidlo a naraz potiahnite oba ramenné pasy smerom
dopredu.
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1, Rozkrokovy vanku-
Sik
3. Upravte latkovy potah.

6.2.5 Spojenie ramennych pasov s opierkou hlavy

1) Potah opierky hlavy (3> Strbina opierky hla-

6.2.4  Upevnenie spony bezpecnostného pasu vy

0000000

1) Prie€inok
1. Otvorte priecinok 1.
T oéoooo
hal

2, Zamok bezpecnost-

ného pasu

2. Odoberte sponu bezpednostného pasu 2.

OOPOOQOC

7
1

)

1. Priedinok

3. Zatvorte priehradku 1.

2, Zamok bezpecnost-
ného pasu

4. PrevleCte sponu bezpecnostného pasu 2 cez Strbinu 5.

2, Zamok bezpecnost-
ného pasu

2 ) Ramenné pasy

1, Potah opierky hlavy

1. Sklopte potah opierky hlavy 1 smerom nadol.

2 ) Ramenny pas

3 Strbina opierky hla-
vy

2. Vlozte ramenné pasy 2 do Strbiny opierky hlavy 3.

v' Detska autosedacka je pripravena na typ zaistenia A.

5. Prevlecte sponu bezpecnostného pasu 2 cez

rozkrokovy vankus 3.

5/<

4 Polstrovany jazyk

5 Strbina

6. Zasunte polstrovany jazyk 4 cez Strbinu 5.
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/  Pripevnenie a odstranenie slnecnej clony

7.1 Pripevnenie sIneCnej clony

1

1> SlIneéna clona
3
% 2

2) Drziak 3) Ty¢

1. Ty¢ 3 vlozte do drziaka 2 na prednej strane sedacky.

4> Gumovy pas

2. Slne¢nu clonu 1 pripevnite pomocou gumového pasu 4 k
sedacke.

7.2 Odoberte slne¢nu clonu
3
% 2
2 Drziak 3) Ty¢

1. Na odstranenie clony stlacte tlacidlo na tydi s clonou a
vytiahnite ty¢ clony 3 na oboch stranach na prednej Casti
sedacky z drziaka 2.

1
)
1, SIne¢na clona 4> Gumovy pas

2. Vyveste gumovy pas 4 na konci sedacky zo
slnecnej clony 1.
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8 Ovladanie vetrania

8.1 Parametre Specifikacie A NEBEZPECENSTVO

— Napdjanie cez typ C: menovité napatie 12 V. Nebezpe&enstvo uskrtenia.

— Nabijaci kabel nikdy nevedte cez detsku sedacku. Ka-
8.2  Pripojka typu C bel vzdy vedte mimo detskej sedacky.
: - Po pouziti kdbel odstrarite a uskladnite ho mimo dosa-
hu deti (napr. v Uloznom priecinku).

1, Zasuvka sedacky

2 ) Kéablova zastrcka 3 Zastrcka typu C

— Zasunte zastr¢ku typu C 3 do zasuvky typu C vo vozidle
a pripojte kablovu zastrcku 2 do zasuvky sedacky 1.

8.3  Pripojka pre zapalovac cigariet

1) Zasuvka sedacky

2 ) Kablova zastrcka 4> Adaptér USB-C za-
palovaca cigariet

1. Zapojte adaptér USB-C zapalovaca cigariet 4 (nie je
sucastou dodavky) do zapalovaca cigariet vozidla a
kablovu zastrcku 2 do zasuvky sedacky 1.

2. Vetranie sa zapne hned, ako je k dispozicii napajanie cez
kabel.

TIP

1. Kabel typu C je kompatibilny len s vozidlami, ktoré pod-
poruju protokol PD. DalSie informacie vam poskytne vy-
robca vasho vozidla.
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9 Cistenie a udrzba

9.1 Potah

9.1.1  Odoberte potah

Potah detskej autosedacky sa sklada z viacerych
Casti.

1. Uvolnhite vSetky upevnovacie prvky.

2. Stiahnite jednotlivé Casti potahu z detskej autosedadky.

9.1.2 Cistenie potahu

NizSie uvedené potahy mdzete zlozit a vyprat v pracke:
— Potah opierky hlavy.
— Potah zémku bezpecnostného pasu.

— Dodrziavajte pokyny uvedené na etikete potahu.

— Potah perte pri teplote 30 °C pomocou jemného pracie-
ho prostriedku v pracke, pouzite program jemného pra-
nia.

— Plastové Casti pravidelne Cistite mydlovym roztokom.

— Péasy pravidelne Cistite mydlovym roztokom.

— Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky (ako rozpus-
tadla).

9.1.3

Nebezpecenstvo poranenia v désledku chybajliceho
pot'ahu autosedacky

Sedackovy potah je neoddelitelnou bezpeénostnou su-
Castou detskej autosedacky. Nepouzivanie potahu au-
tosedacky mdze viest k tazkym alebo smrtelnym zrane-
niam.

Navlecenie potahu

— Nikdy nepouzivajte detsku autosedacku bez zodpove-
dajuceho potahu sedadla.

— PouZivajte vyhradne originalny nahradny potah seda-
diel Britax Romer.

— Nahradné potahy sedadiel su dostupné u vasho Spe-
cializovaného predajcu.

» Na opatovné nasadenie potahu postupuijte v opacnom
poradi.

Nebezpecenstvo poranenia v désledku prekruteny-
ch bezpec¢nostnych pasov

Prekrutené bezpecnostné pasy maju negativny vplyv na
ochrannu funkciu autosedacky.

— Uistite sa, ze bezpednostné pasy nie su prekrutené.

— Uistite sa, Ze su bezpeCnostné pasy spravne umiest-
nené v otvoroch potahu pre bezpecnostné pasy.

» Na opatovné nasadenie potahu postupujte v opacnom
poradi.

9.2 Ramenné vankusiky

9.21  Zlozenie ramennych vankuSikov

2 > Tlacidlo nastavenia

1. Ak chcete bezpecnostné pasy uvolhit, stlacte
nastavovacie tlaCidlo 2 a naraz potiahnite oba ramenné
pasy smerom dopredu.

Ramenné vankusiky nie st spojené s ramennymi
pasmi. Tahanim za ramenné vankusiky sa bezped-
nostné pasy neuvolnia . Tahajte vyhradne za ra-
menné pasy.

3> Ramenné vankusiky (4 > Hacik

2. Otvorte ramenné vankusiky 3 pomocou patentnych
gombikov.

|
|

4> Hacik
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3

3 > Ramenné vankusiky

3. Zlozte spodné pasoveé putka ramennych vankusikov 3 z
hacikov 4.

9.2.2

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku chybajucich
ramennych vankusikov

Ramenné vankusiky su neoddelitelnou bezpecnostnou
sucastou detskej autosedacky. Nepouzivanie ramenny-
ch vankusikov méze viest k tazkym az smrtelnym porane-
niam.

Pripevnenie ramennych vankusikov

— Nikdy nepouzivajte detsku autosedacku bez zodpove-
dajucich ramennych vankusikov.

— Pouzivajte vyhradne origindlne nahradné ramenné
vankusiky Britax Romer.

3> Ramenné vankusiky (4 > Hacik

1. Otvorte ramenny vankusik 3 na haciku 4.

3

3> Ramenné vankusiky

N

. Umiestnice ramenny pas do ramenného vankusika 3.
. Zatvorte ramenny vankusik 3.
. Postup zopakuijte aj pri druhom ramennom vakusiku.

NGO

Nebezpecéenstvo poranenia v désledku prekrateny-

ch ramennych vankusikov

Prekrutené bezpecnostné pasy maju negativny vplyv na

ochrannu funkciu autosedacky.

— Uistite sa, ze ramenné vankusiky a bezpecnostné pasy
nie sU prekrutené alebo zamenené.

— Uistite sa, ze ramenné pasy lezia v ramennych vanku-
Sikoch.

9.3 Spona bezpecnostného pasu

9.3.1

1. Sponu bezpecnostného pasu namacajte aspon jednu
hodinu. Na tento Ucel pouzite tepld vodu s prostriedkom
na umyvanie riadu.

Cistenie zamku bezpeénostného pasu

Na Cistenie spony bezpednostného pasu pouzivajte
malu misku.

2. Sponu bezpecnostného pasu dbkladne oplachnite a vy-
suste.

9.4  Odstranenie problémov

9.4.1 Spona bezpecénostného pasu

Spona bezpenostného pasu je neoddelitelnou sucastou

detskej autosedacky a pIni délezité funkcie na zaistenie die-

tata. Uistite sa, Ze spona bezpecnostného pasu bezchybne

funguije.

Mozné problémy:

— Po stlaceni Cerveného odistovacieho tlacidla sa jazycky
spony vysuvaju len pomaly.

— Jazycky spony uz nezapadaju na miesto.

— Jazycky spony zapadnu na miesto, ale nie je to podut.

— Jazycky spony sa do spony bezpecnostného pasu daju
zatlaCit len tazko.

— Na otvorenie spony bezpecnostného pasu je potrebna
velka sila.

RieSenie:

> \ygistite zamok bezpecnostného pasu (vid “Cistenie
zamku bezpecnostného pasu”, strana 28).

9.4.2 Spojenie ISOFIX

Spojenie ISOFIX je neoddelitelnou sucastou detskej autose-

dacky a pIni ddlezité funkcie na zaistenie detskej autosedac-

ky. Uistite sa, ze spojenie ISOFIX funguje bezchybne.

MozZny problém:

— Zaistovacie ramena ISOFIX detskej autosedacky nie je
mozné pripojit k drziakom ISOFIX vozidla.

Riesenie:
» Vycistite drziaky ISOFIX vozidla.
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10 Skladovanie a likvidacia

10.1 Skladovanie

Ak nebudete vyrobok dlhSiu dobu pouzivat, dbajte na na-
sledujuce informacie.

Vyrobok uschovajte na bezpenom a suchom mieste.
Dodrziavajte teplotu skladovania v rozsahu 20 az 25 °C.
Na vyrobok nepokladajte tazké predmety.

Neskladuijte vyrobok priamo pri zdrojoch tepla alebo na
priamom slnecnom svetle.
Vyrobok chrante pred vihkostou, mokrom, kvapalinami,
prachom a solnou hmlou.

10.2 Likvidacia

» \/yrobok nedemontuijte.
» Zabrante tretim stranam v pouzivani chybného vyrobku.

Prerezte ramenné pasy.
Odstrante schvalovaci Stitok.

» Dodrziavajte predpisy o likvidacii platné vo vasej krajine.
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Contact

BRITAX ROMER Child Safety EMEA
www.britax-roemer.com | contact@britax.com

BRITAX ROMER Kindersicherheit GmbH
Theodor-Heuss-StraBe 9
89340 Leipheim
Germany


https://www.britax-roemer.com
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